SLING SWIVEL STUD KIT - UNCLE MIKES DOME SWIVEL STUD
10-32X7/8" 12 PACK

Every Swivel Stud & Part You Need

BROWNELLS SLING SWIVEL STUD KIT Saves money and 'scrounge-time' by
putting all the most needed swivel stud parts at your fingertips. SPECS: Kit
includes: 1 dz. each of 6 individual 10-32, dome-top sling studs; 3 dz., ?' (19mm)
wood screw studs; 1 dz., ?' (12.7mm)wood screw studs; 2 dz., 10-32 hex nuts; 4
dz., 10-32 dome top nuts; 4 dz. white plastic spacers; 4 dz., black plastic spacers;
all in bench box. Order refills from chart.

Attributes

Name: UNCLE MIKES DOME SWIVEL STUD 10-32X7/8" 12 PACK
Manufacturer: UNCLE MIKES

Product no.: 080769151

Mfr. No.:

Style: Rifle Swivels

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 050806020474
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Sicherheitshinweise fiir das Uncle Mike's Sling Swivel
Stud Kit

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Uncle Mike's Sling Swivel Stud Kit entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir essentielle Teile fur Sling Studs fiir deine Feuerwaffen zur Verfiigung zu stellen. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewéabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die géngigen Sicherheitspraktiken.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten des Sling Swivel Stud Kits mit deiner Feuerwaffe kompatibel sind, bevor
du mit der Installation beginnst.

® Halte alle Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig die Sling Swivel Studs auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Versuche nicht, irgendwelche Komponenten des Kits zu modifizieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potenzielle Gefahren:

® Eine unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe fuhren.
® | ose oder beschadigte Teile kénnen Unfélle verursachen.

* Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass alle Schrauben vor der Benutzung sicher angezogen sind.
® Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge fur die Installation.
® Uberschreite nicht das fiir den Sling angegebene Gewichtslimit.

* Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fiir die Nutzung durch Kinder unter 18 Jahren vorgesehen.
® Erwachsene sollten bei der Handhabung von Feuerwaffen und verwandten Zubehorteilen
beaufsichtigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Versammle alle notwendigen Werkzeuge (z.B. Schraubendreher, Schraubenschlissel).
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installationsschritte:

Bestimme den Ort an deiner Feuerwaffe, an dem der Sling Swivel befestigt werden soll.
Verwende den passenden Bohrer, falls das Bohren notwendig ist.

Setze den DomeTop Sling Stud an der vorgesehenen Stelle ein.

Sichere den Sling Stud mit den mitgelieferten Holzschrauben (34" und %2").

Befestige die Sechskantmuttern und DomeTopMuttern nach Bedarf.

Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher angezogen sind.

3. Benutzung:

® Befestige deinen Sling an den installierten Swivel Studs.
® Uberpriife regelméaRig die Stabilitat der Installation vor der Benutzung.
®* Vermeide es, den Sling tber seine vorgesehene Kapazitat hinaus zu belasten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Komponenten gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer maglich.
® Entsorge Komponenten nicht im allgemeinen Mill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich dieses Produkts konsultiere bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice direkt.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Viel Spal? beim verantwortungsvollen
Umgang mit deinem Uncle Mike's Sling Swivel Stud Kit!



Uncle Mike's Sling Swivel Stud Kit Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Uncle Mike's Sling Swivel Stud Kit. This product is designed to provide you with essential
swivel stud parts for your firearms. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Ensure that all components of the sling swivel stud kit are compatible with your firearm before installation.
Keep all components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sling swivel studs for any signs of wear or damage.

Do not attempt to modify any components of the kit.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® Improper installation may lead to firearm malfunction.
® |oose or damaged parts can cause accidents.
®* Avoiding Hazards:
® Ensure all screws are securely tightened before use.
® Use only the recommended tools for installation.
® Do not exceed the weight limit specified for the sling.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by children under the age of 18.
® Adult supervision is required when handling firearms and related accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools (e.g., screwdriver, wrench).
® Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps:

Identify the location on your firearm where the sling swivel will be attached.
Use the appropriate size drill bit if drilling is necessary.

Insert the dometop sling stud into the designated location.

Secure the sling stud using the provided wood screws (34" and ¥2").

Attach the hex nuts and dome top nuts as needed.

Ensure all components are tightened securely.

3. Usage:

® Attach your sling to the installed swivel studs.
® Regularly check the stability of the installation before use.
® Avoid overloading the sling beyond its designed capacity.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible.
® Do not dispose of components in general waste if they contain hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please consult the manufacturer's website or contact
their customer service department directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Uncle Mike's Sling Swivel Stud Kit
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pernos de Anillas de Uncle Mike's

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pernos de Anillas de Uncle Mike's. Este producto esta disefiado para proporcionarte las
piezas esenciales de pernos de sling para tus armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor
lee y sigue estas instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las practicas de seguridad estandar.

® Asegurate de que todos los componentes del kit de pernos de anillas sean compatibles con tu arma antes de
la instalacion.
Mantén todos los componentes fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® [nspecciona regularmente los pernos de anillas para detectar signos de desgaste o dafio.

® No intentes modificar ninguno de los componentes del kit.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® |ainstalacién incorrecta puede provocar un mal funcionamiento del arma de fuego.
® | as piezas sueltas o dafiadas pueden causar accidentes.

* Evitando Peligros:

® Asegurate de que todos los tornillos estén bien apretados antes de usar.
® Usa solo las herramientas recomendadas para la instalacion.
®* No excedas el limite de peso especificado para el sling.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esté destinado para su uso por nifios menores de 18 afios.
® Se requiere supervisién de un adulto al manejar armas de fuego y accesorios relacionados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias (por ejemplo, destornillador, llave).
® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.

2. Pasos de Instalacion:

Identifica la ubicacion en tu arma donde se adjuntara el perno de anilla.

Usa la broca del tamafio apropiado si es necesario perforar.

Inserta el perno de anilla con cabeza de cupula en la ubicacion designada.

Asegura el perno de anilla utilizando los tornillos de madera proporcionados (34" y ¥2").
Coloca las tuercas hexagonales y las tuercas de cabeza de cUpula segin sea necesario.
Asegurate de que todos los componentes estén bien apretados.

3. Uso:
® Adjunta tu sling a los pernos de anilla instalados.

® Verifica regularmente la estabilidad de la instalaciéon antes de usar.
® Evita sobrecargar el sling mas alla de su capacidad disefiada.

Instrucciones de Desecho



® Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.
® No deseches componentes en la basura general si contienen materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con este producto, consulta la pagina web del
fabricante o contacta directamente a su departamento de servicio al cliente.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta usando tu Kit de Pernos de Anillas de Uncle
Mike's de manera responsable!



Guide de sécurité pour le kit de supports de sangle
Uncle Mike's

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de supports de sangle Uncle Mike's. Ce produit est con¢u pour vous fournir des piéces
essentielles de supports de sangle pour vos armes a feu. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire et
suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez les pratiques de sécurité standard.
® Assurezvous que tous les composants du kit de supports de sangle sont compatibles avec votre arme avant
l'installation.
® Gardez tous les composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement les supports de sangle pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de modifier les composants du Kkit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Risques potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu.
® Des piéces desserrées ou endommagées peuvent provoquer des accidents.

® Eviter les risques :

® Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées avant utilisation.
® Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation.
®* Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour la sangle.

* Avertissements spécifiques a I'age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants de moins de 18 ans.
® La supervision d'un adulte est requise lors de la manipulation d'armes a feu et d'accessoires associés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires (par exemple, tournevis, clé).
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Etapes d'installation :

Identifiez 'emplacement sur votre arme ou le support de sangle sera fixé.
Utilisez le foret de taille appropriée si le percage est nécessaire.

Insérez le support de sangle a téte en déme dans I'emplacement désigné.
Fixez le support de sangle a l'aide des vis a bois fournies (34" et ¥2").
Attachez les écrous hexagonaux et les écrous a téte en ddme si nécessaire.
Assurezvous que tous les composants sont bien serrés.

3. Utilisation :
® Attachez votre sangle aux supports de sangle installés.

® Vérifiez régulierement la stabilité de l'installation avant utilisation.
® Evitez de surcharger la sangle audela de sa capacité congue.

Instructions d'élimination



® Eliminez tous les composants endommagés ou inutilisables conformément aux réglementations locales.

® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.
® Ne jetez pas les composants dans les déchets généraux s'ils contiennent des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter leur service client directement.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre kit de supports de sangle Uncle Mike's de
maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Ganci a
Slitta Uncle Mike's

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Ganci a Slitta Uncle Mike's. Questo prodotto & progettato per fornirti le parti essenziali
per i ganci a slitta delle tue armi. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi con cura e segui le pratiche di sicurezza standard.
® Assicurati che tutti i componenti del kit di ganci a slitta siano compatibili con la tua arma prima
dell'installazione.
® Tieni tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente i ganci a slitta per eventuali segni di usura o danni.
Non tentare di modificare alcun componente del kit.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti dell'arma.
® Parti allentate o danneggiate possono causare incidenti.

® Evitare i Pericoli:

® Assicurati che tutte le viti siano saldamente serrate prima dell'uso.
® Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione.
® Non superare il limite di peso specificato per il gancio.

® Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di bambini di eta inferiore ai 18 anni.
® E necessaria la supervisione di un adulto quando si maneggiano armi e accessori correlati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari (ad es. cacciavite, chiave inglese).
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Passaggi per I'Installazione:

Identifica il luogo sulla tua arma dove sara attaccato il gancio a slitta.

Usa la punta di trapano della dimensione appropriata se &€ necessario forare.
Inserisci il gancio a cupola nel luogo designato.

Fissa il gancio utilizzando le viti in legno fornite (34" e 12").

Attacca i dadi esagonali e i dadi a cupola secondo necessita.

Assicurati che tutti i componenti siano serrati saldamente.

3. Uso:
® Attacca il tuo gancio alla slitta installata.

® Controlla regolarmente la stabilita dell'installazione prima dell'uso.
Evita di sovraccaricare il gancio oltre la sua capacita progettata.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.

® Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile.
® Non smaltire i componenti nei rifiuti generali se contengono materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o a contattare direttamente il loro servizio clienti.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'utilizzo responsabile del tuo Kit di Ganci a
Slitta Uncle Mike's!



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawu Srub do
Mocowania Pasa Uncle Mike's

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Srub do Mocowania Pasa Uncle Mike's. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
dostarczy¢ Ci niezbedne czesci do mocowania pasa do Twojej broni. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy 0 uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty zestawu srub do mocowania pasa sg kompatybilne z Twojg bronig
przed instalacja.

® Przechowuj wszystkie komponenty z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj Sruby mocujgce pasy pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

® Nie probuj modyfikowaé zadnych komponentow zestawu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Potencjalne Zagrozenia:

® Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii broni.
® | uzne lub uszkodzone elementy moga powodowac¢ wypadki.

® Unikanie Zagrozen:
® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg dobrze dokrecone przed uzyciem.

® Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do instalacji.
® Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia okreslonego dla pasa.

® Ostrzezenia Wiekowe:

® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci ponizej 18. roku zycia.
®* Wymagana jest nadzor dorostych podczas obstugi broni i akcesoriéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia (np. srubokret, klucz).
* Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Kroki Instalaciji:

® Zidentyfikuj miejsce na swojej broni, w ktérym bedzie zamocowany swivel.
® Uzyj odpowiedniego wiertta, jesli wiercenie jest konieczne.

® \Wi6z dometop sling stud w wyznaczone miejsce.

® Dokrec sling stud przy uzyciu dostarczonych srub do drewna (34" i ¥2").

® Zamocuj nakretki szeSciokagtne i nakretki dome top w razie potrzeby.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa dobrze dokrecone.

3. Uzytkowanie:
® Przymocuj swdj pas do zamontowanych $rub mocujgcych.

® Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ instalacji przed uzyciem.
® Unikaj przeciazania pasa ponad jego zaprojektowang pojemnosg¢.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj komponentéw do ogdélnych odpadow, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych tego produktu, prosimy
0 konsultacje z witryng producenta lub bezposredni kontakt z ich dzialem obstugi klienta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczeristwa. Ciesz sie odpowiedzialnym korzystaniem z Zestawu Srub do
Mocowania Pasa Uncle Mike's!



Uncle Mike's Sling Swivel Stud Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Uncle Mike's Sling Swivel Stud Kitin. T&ma tuote on suunniteltu tarjoamaan sinulle olennaisia
kiinnityspisteosia aseillesi. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita
huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aseita aina huolellisesti ja noudata vakioturvallisuuskaytantoja.

Varmista, ettd kaikki sling swivel stud kitin osat ovat yhteensopivia asesi kanssa ennen asennusta.
Pida kaikki osat lasten ja valtuuttamattomien kéyttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti sling swivel studit mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Ala yrita muokata kitin osia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Mahdolliset vaarat:

® V&ara asennus voi johtaa aseen toimintahairidihin.
® [rtonaiset tai vaurioituneet osat voivat aiheuttaa onnettomuuksia.

® Vaarojen vilttaminen:

® Varmista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
® Kayta vain suositeltuja tytkaluja asennukseen.
* Ala ylita hihnan méaariteltya painorajaa.

® Jkakohtaiset varoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille lapsille.
® Aijkuisten valvonta on tarpeen aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden kasittelyssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut (esim. ruuvimeisseli, avain).
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hairi6ttomassa ymparistossa.

2. Asennusvaiheet:

Maarita aseesi kohta, johon sling swivel kiinnitetaan.

Kayta tarvittaessa oikean kokoista poranterdd, jos poraaminen on tarpeen.
Aseta dome top sling stud maéaritettyyn paikkaan.

Kiinnita sling stud mukana tulevilla puuruuvilla (34" ja 2").

Kiinnita tarvittaessa kuusiopaiset mutterit ja dome top mutterit.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

3. Kaytto:
® Kiinnita hihna asennettuihin swivel studeihin.

® Tarkista sdanndllisesti asennuksen vakaus ennen kayttoa.
® Valta ylikuormittamasta hihnaa sen suunniteltua kapasiteettia yli.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat osat paikallisten sdantéjen mukaisesti.
® Kierrata pakkausmateriaalit, jos mahdollista.
* Ala havita komponentteja yleiseen jatteeseen, jos ne siséltavét vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Kaikkien turvallisuuskysymysten tai huolenaiheiden osalta, jotka liittyvét tdhan tuotteeseen, ota yhteyttéd valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluosastoon suoraan.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Uncle Mike's Sling Swivel Stud Kitin vastuullisesta
kaytosta!



Uncle Mike's Sling Swivel Stud Kit
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde Uncle Mike's Sling Swivel Stud Kit. Denna produkt ar utformad for att ge dig nédvéandiga swivel
studdelar for dina skjutvapen. For att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj standard sékerhetsrutiner.

Kontrollera att alla komponenter i sling swivel studkitet &r kompatibla med ditt skjutvapen innan installation.
Hall alla komponenter utom rackhall fér barn och obehoriga anvéandare.

Inspektera regelbundet sling swivel studs for tecken pa slitage eller skador.

Forsok inte att modifiera ndgra komponenter i Kitet.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till att skjutvapnet fungerar daligt.
® | Jsa eller skadade delar kan orsaka olyckor.

® Undvika faror:

® Se till att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvéandning.
® Anvand endast rekommenderade verktyg for installation.
* QOverskrid inte viktgransen som anges for selen.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn under 18 ar.
® Vuxenovervakning kravs ndr man hanterar skjutvapen och relaterade tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg (t.ex. skruvmejsel, nyckel).
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.

2. Installationssteqg:

Identifiera platsen pa ditt skjutvapen dar sling swivel ska fastas.
Anvand ratt storlek pa borr om borrning ar nodvandig.

Satt in dometop sling stud i den avsedda platsen.

Séakra sling stud med de medfdljande traskruvarna (34" och %2").
Fast hexmuttrarna och kupolformade muttrarna efter behov.
Kontrollera att alla komponenter ar atdragna ordentligt.

3. Anviandning:
® Fast din sele vid de installerade swivel studs.

® Kontrollera regelbundet stabiliteten i installationen innan anvéndning.
® Undvik att dverbelasta selen bortom dess designade kapacitet.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.

e Atervinn férpackningsmaterial dar det ar méjligt.
® Kassera inte komponenter i allmant avfall om de innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende denna produkt, vanligen konsultera tillverkarens webbplats
eller kontakta deras kundtjanst direkt.

Tack for att du uppméarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda ditt Uncle Mike's Sling Swivel
Stud Kit pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti sady poutek na
popruhy Uncle Mike's

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu poutek na popruhy Uncle Mike's. Tento produkt je navrzen tak, aby vam poskytl
nezbytné dily pro swivel stud pro vaSe zbrané. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouziti, prosim, peclivé si
prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte standardni bezpe€nostni postupy.

Zajistéte, aby vSechny komponenty sady poutek na popruhy byly kompatibilni s vaSi zbrani pred instalaci.
Drzte vSechny komponenty mimo dosah déti a nepovolanych osob.

Pravidelné kontrolujte poutek na popruhy na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

NepokouSejte se upravovat zadné komponenty sady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpec€i:

® Nespravna instalace miZe vést k porue zbrané.
® VoIné nebo poskozené ¢asti mohou zplsobit nehody.

® Vyhybani se nebezpecim:
® Zaijistéte, aby vSechny Srouby byly pfed pouzitim pevné utazeny.

® Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci.
® NeprekraCujte hmotnostni limit stanoveny pro popruh.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni ur€en pro pouZziti détmi mladSimi 18 let.
® Dospely dohled je vyzadovan pfi manipulaci se zbranémi a souvisejicimi pfisluSenstvimi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, KIic).
® Zajistéte, aby vaSe pracovni misto bylo Cisté a bez rozptyleni.

2. Kroky instalace:

Identifikujte misto na vasSi zbrani, kde bude poutek na popruh pfipojen.
Pouzijte vhodnou velikost vrtdku, pokud je vrtani nutné.

Vlozte dometop sling stud na ur€ené misto.

Zajistéte sling stud pomoci dodanych dievénych Sroubt (34" a ¥2").
PFipojte hex matice a dome top matice podle potfeby.

Zajistéte, aby vSechny komponenty byly pevné utaZeny.

3. Pouziti:
® Pripojte svlj popruh k nainstalovanym swivel studtm.

® Pravidelné kontrolujte stabilitu instalace pfed pouzitim.
® Vyhnéte se pfetéZovani popruhu nad jeho navrZzenou kapacitu.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
® Recyklujte obalové materialy, kde je to mozné.
® Nezlikvidiujte komponenty v béZném odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy ohledné tohoto produktu prosim konzultujte webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte jejich zdkaznicky servis pfimo.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecénostnim pokynlm. UZijte si odpovédné pouzivani sady poutek na
popruhy Uncle Mike's!



